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1. OPSTI PODACI

1.1 Podaci o ngovornom organu

Ugovorni organ: Javna ustanova “Fond Memorijala Kantona Sarajevo” (u daljnjem tekstu Fond),
kojeg zastupa direktor g. Suad Zijadié, profesor

Adresa: ul. Sirokac br, 22
Identifikacioni broj (JIB): 4200305180002
Telefon: 033 252 210 '

Faks: 033 252 218
Web adresa: www. memorijali.ba

1.2 Kontakt informacije

Kontakt osoba: Amra Sjivnjak, sckretar Komisije za javne nabavke

Telefon: 033 252 215

Faks: 033 252 218

E-mail: javnenabavke@memorijal.com.ba

1.2.1 Ponudali se upozoravaju da sve informacije u vezi sa postupkom javne nabavke (uvid i preuzimanje
tenderske dokumentacije, zahtjev za pojaSnjenje i druge informacije) mogu da dobiju iskljudivo putem
aplikacije e-nabavke na Portalu Agencije z javne nabavke, u protivnom dmugi nadin korespodencije

ugOVOrni organ ne smatra validnim.

Sva komunikacija sa ponudaéima ¢e se obavljati u formi ina nadin definisan u sistemu e-nabavke.
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1.3 Op3ti podaci o postupku javne nabavke

Broj nabavke: 82

Referentni broj iz Plana javnih nabavki:7 iz Odluke br. 2 o izmjeni i dopuni Plana Javnih nabavki za 2019,
godinu broj: UO/13-27/19 od 04.07.2019. godine,

Obavjestenje o nabavei i tenderska dokumentacija objavljeni su na portalu Agencije javnih nabavki dana:
22.07.2019.godine.

Vrsta postupka javne nabavke: otvoreni postupak

Procijenjena vrijednost nabavke (bez PDV-a): 55.000,00 KM

Vrsta ugovora o javnoj nabavci: oba

Nije predvideno zakliju€ivanje okvirnog sporazuma.

1.4 Popis privrednih subjekata iskljuéenih iz postupka javne nabavke zbog sukoba interesa

U skladu sa ¢lanom 52. Zakona o javnim nabavkama BiH, u ovom postupku javne nabavke nema
privrednih subjekata koji ne mogu udestvovati,

2. INFORMACHE O TENDERSKOJ DOKUMENT ACLJI

2.1 Tenderska dokumentacija ¢e biti objavljena na portalu Agencije za javne nabavke 1 moZe se
preuzeti isklju éivo sa portala Agencije za javne nabavke.

2.2 Tenderska dokumentacija se moZe preuzeti do: 15.08.2019 godine

2.3 Ugovorni organ zadrZava pravo da izmijeni tendersku dokumentaciju objavljenu na Potalu Agencije za
javne nabavke.

2.4 Zainteresirani ponudaci mogu traZiti poja¥njenje tenderske dokumentacije od ugovomog organa putem
e-nabavke na portalu Agencije za javne nabavke, a nagkasnije 10 (deset) dana prje istcka roka za
dostavljanje ponuda.

2.5 Ugovorni organ ¢e pripremiti odgovor 1objaviti ga putem e-nabavke, u roku od 3 (tri) dana, a najkasnije
5 (pet) dana prije isteka roka za dostavljanje ponuda. Ako odgovor ugovomog organa dovede do izmjene
tenderske dokumentacije, i te izmjene zahtijevaju da se izvrie znatne izmjene i/ili da se prilagode njihove
ponude, ugovomi organ ée produZiti ok za dostavljanje ponuda i to najmanje za 7 (sedam) dana,

2.6 Ugovorni organ moZe, u svako doba, izmijeniti ili dopuniti tendersku dokumentaciju, pod uslovom da se
izmjene i dopune objave putem e-nabavke isti dan, a najkasnije 5 (pet) dana prije datuma koji je odreden
kao rok za dostavljanje ponuda. Izvr§ena ianjena Ce biti sastavni dio tenderske dokumentacije. U sluéaju da
takve izmjene podrazumijevaju sustinsku promjenu predmeta nabavke, ugovorni organ ée produZiti rok za
dostavljanje ponuda, najmanje za 7 (sedam) dana, a u zavisnosti od sloZenosti predmeta nabavke.
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3. PODACI O PREDMETU JAVNE NABAVKE

3.1 Opis predmeta javne nabavke

3.1.1 Predmet nabavke je teretno motomo vozlo, godina proizvodnje 2019. g, planirano u
Budzetu/finansijskom planu za 2019. godinu, a sve prema specifikaciji koja je navedena u Obrascu za

cijenu ponude — Aneks 3.

(Specifikacija je data u Obrascu za cijenu ponude — Aneks 3. tenderske dokumentacije )
3.1.2 Oznaka i naziv iz JRIN: 34100000-8-motorna vozila

3.1.3 Mjesto isporuke robe: Adresa prodajnog salona dobavljaca

3.1.4 Rok za isporuku: prema najpovoljnijoj ponudi dobavijaca

U sluéaju kadnjenja u isporuci robe, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudada, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% vrijednosti ugovora, za
svaki dan kaSnjenja od urednog ispﬁnjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene kazne ne moZe prijeci 10% od
ukupno ugovome viijednosti robe, koja je predmet ugovora. Odabrani ponudad je duZan platiti ugovorenu
kaznu uroku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za placanje, od ugovornog organa.

Ugovorni organ nee naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vise sile. Pod viSom
silom se podrammijeva slusyy kada ispunjenje obaveze postane nemoguée zbog vanrednih vanjskih
dogadaja, na koje izabrani ponudaé nije mogao utjecati niti ih predvidjeti.

4. USLOVI ZA UCESCE I POTREBNI DOKAZI

4.1 Da bi ulestvovao u konkretnom postupku javne nabavke, ponudaé mora zadovoljavati minimalne
kvalifikacione uslove, 1 to:

a} da nema smetnji za njegovo u¢edce u smislu odredbe &lana 45. Zakona;

b) da je registrovan za obavljanje profesionalne djelatnosti koja je u vezi sa predmetnom nabavke i/ili da je
registrovan urelevantnim profesionalnimili trgovackim registrima, u skladu sa ¢lanom 46. Zakona;

¢) da ispunjava uslove ekonomske ifinansijske sposobnosti u skladu sa &lanom 47. Zakona;

d) da je tchni¢ki i profesionalno sposoban za realizaciju predmetnog ugovora u skladu sa &lanom 49. ZIN.

4.2 Li¢na sposobnost — ¢lan 45. Zakona

4.2.1 U skladu sa ¢lanom 45. Zakona, ponudad je duZan, u svrhu dokazivanja li€ne sposobnosti, dokazati da:

a) u knivignom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za kiiviéna djela organizovanog kriminala,
kerupeiju, prevaru ili pranje novea, u skladu sa vaZeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u
kojoj je registrovan;
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b) nije pod stedajem ili nije predmet stedajnog postupka, osim u sludaju postojanja vaZece odluke o potvrdi
steCajnog plana, nije predmet postupka likvidacije, odnosno nije u postupku obustavljanja poslovie
dielatnosti, u skladu sa vaZeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijsko-invalidskog i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa
vazecim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vazeéim propisima u
Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

4.2.2 U svrhu dokazivanja uslova iz predhodne tacke, a} do d), ponudag je duZan dostaviti popunjenu i, kod
nadle Znog organa ovjerenu, iziavu koja je sastavni dio tenderske dokumentacije (Aneks 5). Izjava ne smije
biti starija od 15 dana, od dana predaje ponude. Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, svaki clan grupe
Je duzan dostaviti ovierenu izjavu.

4.2.3 Ponudal koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke, duZan je dostaviti
sljede ¢e dokaze u svrhu potvrdivanja vjerodostojnosti date izjave, iz tatke 4.2.1:

a) uvjerenje nadleZnog suda da, u kriviénom postupku, nije osuden pravosnaZnom presudom  za kriviéna
djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaZeéim propisima u
Bosni i Hercegovini (nadleZan Sud BiH);

b) uvjerenje nadle Znog suda ili organa uprave, kod kojeg je ponudaé registrovan, kojim se potvrduje da nije
pod stedajem, niti je predmet steCajnog postupka, osim u sludaju postojanja vaZeée odluke o potvrdi
steCajnog plana, da nije predmet postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja
poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je
registrovan;

c) uvjerenje nadle?ne poreske wvprave ili, ukoliko se radi o ponudadu koji nije registrovan u Bosni i
Hercegovini, potvrda ili izvod iz evidencije, kojom se potvrduje da je ponudaé izmirio dospjele
obaveze, koje se odnose na doprinose za penzijsko-invalidsko i zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenje nadlezmih institucija, kojim se potvrduje da je ponudal izmirio dospjele obaveze, po osnovu
direktnih i indirektnih poreza.

Kao dokaz o ispunjavanju uslova iz taaka c) i d) ugovorni organ prihvata i sporazum ponudata sa
nadleZnim poreskim institucijama o reprogramiranom, odnosno odloZenom placanju obaveza, uz
dostavljanje potvrde, od strane poreskih organa, da ponuda¢ u predvidenoj dinamici izmimje svoje
reprogramirane obaveze. Ukoliko je ponudaé zakljudio sporazum o reprogramu obaveza, i izvr§io samo
jednu uplatu obaveza neposredno prije dostavljanja ponude, ne smatra se da u predvidenoj dinamici
izvriava svoje obaveze i taj ponudaé nece biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.

4.2.4 Dokumenti ili uvjerenja navedena u tacki 4.2.3 ne smiju biti stariji od 3 (tri) mjeseca racunajuéi od
trenutka dostavljanja ponude, a dostavlja ih odabrani ponudad, u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema
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odluke o dodjeli ugovora. Dokazi, koji se zahtijevaju, moraju biti originali ili ovjerene kopije. Dokazi, koje
je duZan dostaviti izabrani ponuda¢, moraju sadrzavati potvrdu, da je u momentu predaje ponude, izabrani
pontudac ispunjavao vslove, koji se traZe tenderskom dokumentacijom, u protivnom ¢e se smatrati da je dao
laZnu izjavu iz &lana 45. Zakona

4.2.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudata, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu ligne
sposobnosti idokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

4.2.6 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Izjavu iz tatke 4.2.2. TD , ili ne dostavi dokaze 1z tacke 4.2.3.
TD, ili se ne dostave na nacin traZen TD, isti ¢e biti iskljuéen iz daljeg uéescéa zbog neispunjavanja uslova
za kvalifikaciju.

42,7 Ugovorni organ moze diskvalifikovati ponudaa iz postupka javne nabavke ukoliko utvrdi da je
ponuda¢ bio kriv za tezak profesionalni prekriaj u posljednje 3 (tri) godine, a koji ugovorni organ moZze
dokazati na bilo koji nacin, posebno, znacajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvrienju bitnih zahtjeva
ugovora, koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢énih posljedica, zbog
namjere 1li nemara privrednog subjekta, u skladu sa vaZeéim propisima u Bosni 1 Hercegovini.

4.3 Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti-clan 46. Zakona

4.3.1 Sto se tide sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti ponudadi moraju biti registrovani za
obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

4.3.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti, ponudadi, uz ponudu, trebaju dostaviti dokaz o
registraciji u odgovarajucem profesionalnom ili drugom registru, u zemlji u kojoj je registrovan, ili da
obezbijedi posebnu izjavu ili potvrdu nadleZnog organa, kojom se dokazuje njegovo pravo da obavlja

- profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke, kako slijedi:

- ponudaé iz BiH koji je privredno druitvo/preduzede/pravno lice: aktuelni izvod o registraciji iz
sudskog registra. Aktuelni izvod iz sudskog registra mora sadr Zavati sve podatke, za koje je, prema vaZecim
propisima o registraciji, propisano da ih takav dokument sadrZi;

- ponuda¢ iz BiH koji je fizifko lice/obrtnik/preduzetik: odgovarajuci dokument o registraciji izdat od

- nadleZnog organa, prema vaZedim propisima o obrtnicima/preduzeéima. Dokument o registraciji mora biti

dostavljen u osnovnom tekstu, sa svim eventualnim izmjenama i dopunama;

- ponudac dije je sjediste izvan BiH: odgovargjudl dokument koji je ekvivalentan dokumentima iz
prethodnih alineja izdat od nadle:mog organa prema vazec¢im propisima zemlje sjedidte ponudada/zemljc u

kojoj je registrovan ponudad, a kojom ponudad dokazuje da je registrovan za obavljanje predmetne nabavke.

4.3.3. Dokazi iz tacke 43.2 se dostavljaju moraju biti orginali ili ovjerene kopije, s tim da datum izdavanja

originala nije stariji od 30 dana racunaju¢iod dana dostavljanja ponude.
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Dokument 1: Aktuelni izvod iz sudskog registra ili odgovarajué¢i dokument.

4.4 Ekonomska i finansijska sposobnost - ¢lan 47, Zakona

44.1 Sto se tide ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa dlanom 47, Zakona, ponuda ée biti
odbacena ako ponudac ne ispuni sljedeée minimalne uslove:

a) da transakeijski bankarski racuni ponudada nisu blokirani u posljednjih 3 mjeseca od dana podnodenja
ponude;

b) da pozitivno posluje u posljednje dvije godine;

¢) da ukupan prihod iz osnovne djelatnosti, u posljednje 2 (dvije) godine (2017. i 2018.), odnosno od
poletka poslovanja upredmetnom segmentu, ako je ponudad registrovan, odnosno pofeo sa radom prije
manje od 2 (dvije) godine, ne smije biti ispod dvostrukog imosa procjenjene vrijednosti nabavke
(110.000.00 KM ).

442 U svihu dokazivanja ckonomske i finansijske sposobnosti, ponuda¢ je duZan dostaviti izjavu,
ovjerenu od strane ponudaca, koja se dostavlja u formi utvrdenoj tenderskom dokumentacijom (Aneks 6),
kopije sljede ¢ih dokumenata:

a) odgovarajuéi dokument koji izdaje banka ili druga finansijska institucija, kojim se dokazuje ekonomska i
finansijska sposobnost u pogledu &injenica koje se mogu dokazati iz tih dokumenata u skladu sa

pozitivnim propisima;
Dokument 2: Potvrda Centralne banke Bill da racuni nisa blokirni u zadnja 3 mjeseca.

b) poslovne bilanse ili 1zvode iz poslovnih bilansa (pozitivan) za posljednje 2 (dvije) finansijske godine,
odnosno od pocetka poslovanja u predmetnom segmenty, ako je ponudaé registrovan, odnosno pofeo sa
radom prije manje od dvije godine, ukoliko je objavljivanje poslovnog bilansa zakonska obaveza u
zemlji u kojoj je ponudal registrovan, a ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa, ponudad ce
dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZnog organa;

Dokument 3: Bilans uspjeha za posljednje 2 (dvije) godine.

Dokument 4: Poslovne bilanse (stanja) ili izvode poslovnih bilansa za 2 (dvije) posljednje godine 1 Izjavu o
ukupnom prihodu iz osnovne djelatnosti u posljednje dvije godine ili od datuma registracije, ako je ponudad
poceo s radom prije manje od dvije godine dana.

U slu¢aju da ponudu podnosi grupa ponudada-konzorcij, pozitivno poslovanje moraju zadovoljiti pored
vodeceg partnera 1 svaki clan parnerstva. Negativan bilans smatrade se osnovom za diskvalifikaciju

ponudaca

4.4.3 Dokazi iz tacke 4.4.2 dostavljaju se u sastave ponude kao obiéne kopije zajedno sa popunjenom
Izjavom o ispunjenosti uslova ekonomske 1 finansijske sposobnosti potpisanom 1 ovjerenom od strane
ponudaca (Aneks 6).
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4.4.4. Ponuda¢ Cija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija u postupku javne nabavke, duZan je, nakon
prijema odluke o dodjeli ugovora, u roku od 5 {pet) dana, dostaviti originale ili ovjerene kopije navedenih
dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijskn sposobnost.

4.5 Tehnicka i profesionalna sposobnost - ¢lan 49. Zakona

4.5.1 Sto se tite tehnicke i profesionalne sposobnosti, ponuda&i trebaju ispuniti sljedeée minimalne uslove:

a} da je ponuda¢ imao najmanje dva uspje$no realizovana ugovora, ¢ija je sloZenost ista ili sli¢na
predmetnom nabavkom u predhodnih 3 (tri) godine, i &ija je zbirna vrijednost minimalno jednaka
Imosu procjenjene vrijednosti predmetne nabavke (55.000,00 KM bez PDV-a);

b) dostaviti izavu o roku isporuke, uslovima i naéinu pladanja i garantnom roku za isporuéenu robu. Formu
iziave propisuje sam ponudac.

c) pismo autorizacije proizvodaca ili uvoznika motornih vozila za ovladtenog servisera i trgovea u BiH,
prevedeno od strane sudskog tumada;

d) opis tehnitke opremljenosti i osposobljenosti ovlatenog servisa kojima raspolaZe dobavljac za
osiguranje kvaliteta;

€) navode o angaZovanom tehnickom osoblju ili tehniékim organima, bez obzira na to da li neposredno
pripadaju dobavljadu; .

f) izjava o uslovima odrZavanja u garantnom periodu, te postgarantnom periodu;
g} 1zava da li ponudaé daje produZenu garanciju i na §ta se ona odnosi.

h) potvrda-spisak komponenti — auto dijelova koji se mijenjaju na malom servisu u garantnom roku sa
cijenama potvrda-spisak komponenti — auto dijelova koji se mijenjaju na velikom servisu u garaninom
roku sa cijenama potvrda-spisak komponenti — auto dijelova koji spadaju u gamanciju u garantnom roku
potvrda-spisak komponenti —auto dijelova koji spadaju u potrodni materijal

i) dostaviti u elektronskoj ili printanoj verziji slikovni prikaz svih komponenti-pozicija vozila sa podacima i
katalo&kom brojem

452 U svrhu dokazivanja tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, ponudaé je duZan dostaviti sljedece
dokumente: '

a) spisak izvrienih ugovora, u skladu s ¢lanom 48. stav (2) Zakona o javnim nabavkama BiH, a koji su u
vezl s predmetnom nabavkom, za period ne duZi od 3 (tri) godine ili od datuma registracije, cdnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran, odnosno poceo s radom prije manje od 3 (tri) godine;
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Dokument 3: Referenc lista popunjena i ovjerena od strane dobavijaéa - obrazac dat u tenderskoj
dokumentaciji (Aneks 8).

Uz spisak izvrSenih ugovora ponudaé je duZan dostaviti potvrde koje su izdali krajnji korisnici, a koje
obavezno sadrZe: naziv i sjedi$te ugovornih strana ili pivrednih subjekata, predmet ugovom, vrijednost
ugovora, viijeme 1 mjesto izvr§enja ugovora i navode o uredno izvrienim ugovorima. U slucaju da se takva
potvrda iz objektivnih razloga, ne moZe dobiti od ugovome strane, koja nije ugovorni organ, vaZi izjava
ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predofenje dokaza o udinjenim pokufajima da se takve
potvrde obezbijede.

Dokument 6: Minimalno dvije potvrde o uspje§noj realizaciji ugovora sa referenc liste.

-Ponudaé je duzan dostaviti popunjenu i ovjerenu od strane ponudada, iziavu o tehnicko] 1 profesionalnoj
sposobnosti, datu u tenderskoj dokumentaciji (Aneks 8).

4.5.3 Ponudac je, uz ponudu, duZan dostaviti originale ili ovjerene kopije dolumenata, kojim dokazuje
tehnicku i profesionalnu sposobnost.

4.6 Grupa ponudada

4.6.1 U slugaju da ponudn dostavija gmipa ponudada ugovomi organ ée acjenu ispunjenosti kvalifikacionih

uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci naéin:

grupa ponudada, kao c¢jelina, mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 4.4 (ekonomska i finansijska

sposobnost) 1 4.5. {tehni¢ka i1 profesionalna sposobnost) tenderske dokumentacije, §to maci da grupa
ponudaca moZe kumulativno ispunjavati postavljene uslove i dostaviti dokumentaciju, kojom dokazuje
ispunjavanje postavljenih uslova;

ustove koji su navedeni pod tackama 4.2 (li€na sposobnost) i 4.3 (sposobnost obavljanja profesionalne
djelatnosti) tenderske dokumentacije mora ispunjavati svaki &lan grupe ponudada pojedinacno, te svaki od
¢lanova grupe ponudada mora dostaviti dokumentaciju, kojom dekazuje ispunjavanje postavljenih uslova.
Izjavu iz ¢lana 52. Zakona mora dostaviti svaki ¢lan grupe ponudada.

4.6.2 Grupa ponudaca, koja Zeli udestvovati u ovom otvorenom postupku javne nabavke, duzna je dostaviti
orginal ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruZzivanju v grupu ponudaca radi uge$éa u postupku javne
nabavke, u roku od 5 (pet) dana, od dana prjema odluke o dodjeli ugovora Navedeni pravni akt mora
sadrzavati sljedete: ko su Clanovi grupe ponudala, sa taénim identifikacionim elementima; ko ima pravo
istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje ugovora u ime grupe ponudaca, kao 1 utvrdenu solidamu
odgovornost izmedu clanova grupe ponudata za obaveze, koje preuzima grupa ponudaca Ukoliko ponudac
ne dostavi definisani pravni akt, sa definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se dodijeliti sljedecem ponudacu sa
rang liste.

4.6.3 Ukoliko se ponuda¢ odludio da uestvuje, u ovom postupku javne nabavke, kao ¢lan grupe ponudada,
ne moZe, u istom postupku javne nabavke, udestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
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grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za posljedicu adbijanje
svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

4.6.4 Grupa ponudada ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne nabavke.
4.6.5. Grupa ponudaca solidarno odgovara za izvr Senje ugovora isve obaveze.

4.7 Sukob interesa

4.7.1 U skladu sa ¢lanom 52. Zakona, kao 1 dugim vazedim propisima u Bill, ugovorni organ ¢e odbiti
ponudu, ukoliko je ponudag, koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati, sadadnjem ili bivSem
zaposleniku ugovornog organa, poklon u vidu novéanog iznosa ili v nekom drugom obliku, u pokuSaju da
izvr8i utjecaj na postupak javne nabavke il odluku. Ugovorni organ ée u pisanoj formi obavijestiti
ponudada i Agenciju za javne nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to, te ¢e o tome napraviti
zabiljesku u izvjesdtaju o postupku nabavke.

4.7.2 Ponudac je duZan, uz ponudu, dostaviti i posebnu pismenu izjavu da nije npudio mito, niti uestvovao u
bilo kakvim radnjama, ¢&iji je cilj komupcija u javnoj nabavci. Obrazac igave dat je u tenderskoj
dokumentaciji (Aneks 7).

5. PODACI O PONUDI

5.1 Priprema ponude

5.1.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponudu u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj tenderskoj
dokumentaciji. U skladu sa ¢lanom 68. Zakona, ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom
dokumentacijom bit ¢e adbacene kao neprihvatljive. Ponuda¢ ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst TD.

5.1.2 Ponudat snosi sve trofkove u vezi sa pripremom 1 dostavljanjem ponude. Ugovorni organ nije
odgovoran niti duZan snositi te tro Skove.

5.1.3 Ponuda, svi dokumenti i korespodencija u vezi sa ponudom, izmedu ugovornog organa i ponudaca,
moraju biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na latiniénom ili ¢irili¢nom pismu.
Jzuzetno, dio propratne dokumentacije (katalozi, broSure, 1 sl.) moZe biti 1 pa drugom jeziku, ali u tom
slu¢aju obavemo se prilaze i prevod, ovladtenog sudskog tumada, z jezik sa kojeg je prevod izvrien.

5.1.4 Ponuda se imaduje na nacin da ¢ini c¢jelinu i mora biti napisana neizbrisivom tintom. Ispravke u
ponudi moraju biti izradene na nadin da su vidljive i potvrdene potpisom ponudada, vz navodenje datuma
ispravke. Svi listovi ponude moraju biti évrsto uvezani na nacin da se onemoguéi naknadno vadenje ili

umetanje listova, osim garantnih dokumenata.

Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sl, koji ne mogu biti
uvezani, porudad obiljeZava nazivom 1 nmavodi u sadrZaju ponude kac dio ponude. Sve strane ponude
moraju biti numensane, na naéin da je vidljiv redni broj stranice ili lista, u sktadu sa lanom 8. stav {6) 1 (7)
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Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponude. Ako ponuda sadrZi §tampanu literaturu,
brodure, kataloge 1 sl., koji imaju izvorno numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne moraju dodatno

numerisatl.

5.1.5 Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na naéin da ¢ ¢elinu,
onda se izraduje v dva ili vise dijelova. U tom sluéaju svaki dio se &évrsto uvezuje na nadin da se onemogudéi
naknadno vadenje ili umetanje listova, a ponudaé mora u sadrZaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji. Kada ponuda sadrZi vise dijelova, stranice ili listovi se oznalavaju na nacin da svaki sljedeci
dio zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice ili lista kojim zavrSava prethodni dio.

5.2 SadrZaj penude

5.2.1 U skladu sa €lanom 58. Zakona, ponuda treba sadrzavati shjede ¢e elemente:

Popunjen obrazac za ponudu koji je dat u Aneksu 2, odnosno koji sadrZi sve elemente definisane Aneksom
1 - Obavjedtenje o nabavcei;

Popunjen obrazac za cijenu ponude koji je dat u Aneksu 3;
Obrazac povjerljivih informacija, u skladu sa Aneksom 4,
Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. Zakona - Aneks 5;
Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47. Zakona - Aneks 6;
Izjava iz €lana 52. Zakona - Aneks 7,

Spisak realizovanih ugovora — Referenc lista — Anex 8;
Izjava o nepromjenjivosti cijena;

Potpisan nacrt ugovora — Aneks 9;

Garanciju za ozbiljnost ponude - obrazac dat u Aneksu 10;

Izjave da ¢e dostaviti garancije za uredno izvrienje ugovora i dokumente kojim se dokazuje ispunjavanje
uslova za primjenu preferencijalnog tretmana doma éeg koji su detaljno navedeni u TD.

Izjava o clementima ugovora koje ponuda¢ ima namjeru da podugovori u skladu sa tatkom 6.8. TD
(ukoliko Ponudad u ponudi ne dostavi izjavu o elementima ugovora koje ima namjeru da podugovori
smatrace se da ponudac neée vriti podugovaranje i podugovaranje neée biti dopusteno ugovorom)

Kvalifikacioni dokumenti predvideni tackom 4 tenderske dokumentacije:

- Dokument I: Aktuelni izvod iz sudskog registra;

- Dokument 2: Potvrda Cen(ralne banke BiH o solventnosti;

- Dokument 3: Bilans uspjcha za posljednje 2 (dvije) godine;

- Dokument 4: Poslovne bilanse (stanja) ili izvode poslovnih bilansa za posljednje 2 (dvije) godine;

- Dolaiment 5; Referenc lista — obrazac dat u Aneksu 7;
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- Dokument 6: Dvije potvrde o uspje$noj realizaciji ugovora sa referenc liste.
Popis dokumentacije koja je priloZena uz ponudu.

5.2.2 Svaki ponudac mo Ze dostaviti samo jednu ponudu.

5.2.3 Alternativna ponuda nije dozvoljena.

5.3 Na {in destavljanja ponude

5.3.1 Ponuda se dostavlja u jednom primjerku.

5.3.2 Ponuda, bez obzira na nadin dostavljanja, mora biti zaprimljena u prostorijama ugovomog organa, na
adresi navedenoj u tadki 1.1 tenderske dokumentacije, do datuma 1 vremena navedenog u obavjeStenju o
nabavci 1 tenderskej dokumentaciji. Sve ponude zapnmljene nakon tog vremena su neblagovremene 1 kao
takve, neotvorene e biti vracene ponudadu.

5.3.3 Ponude se predaju na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu ugovornog organa,
navedenu u facki 1.1 tenderske dokumentacije, u zatvorenoj koverti. Na prednjoj strani koverte mora biti
naznaceno sljedeée:

- naziv i adresa ugovomog organa: “JU Fond Memorijala Kantoma Sarajevo”; Sirokac br. 22; 71000
Sarajevo;

- naziv predmeta javne nabavke na koji se ponuda odnosi na: "Nabavka teretnog motornog vozla"
- evidencijski broj nabavke
- naznaka “ne otvaraj”.

Na zadnjoj strani koverte ponudaé je duZan da navede sljedeée:
-naziv iadresa ponudaca/grupe ponudada.

5.3.4 Ponuda¢ moze, do isteka roka za dostavljanje ponuda, dostaviti izmjenu ili dopunu svoje ponude.
Izmjena ili dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i osnovna ponuda s obaveznom naznakom da se
radi o izmjeni ili dopuni ponude. Ponudad moZe, u istom roku, odustati od svoje ponude, dostavljanjem
pisane izave ugovornom organu. Pisana izjava se dostavlja na isti naéin kao i ponuda, sa naznakom da se
radi o odustajanju od ponude. U tom sludaju ponuda ¢e ponudadu biti vracena neotvorena.

5.4 Cijena ponude

5.4.1 Ponudaé je duzan popuniti obrazac za ponudu {(Aneks 2) i obrazac za cijenu ponude (Aneks 3), koji se
nalaze u priloga ove tenderske dokumentacije, u skladu sa svim zahtjevima koji su definsani, za sve stavke
sadrZzane u obrascu za cijenu ponude. U sluéaju da ponudad propusti popuniti obrazac, u skladu sa
postavljenim zahtjevima, za sve stavke koje su navedene, njegova ponuda ée biti odbacena.
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5.4.2 Ukupna cijena mom isto biti 1mazena u obrascu za ponudu (Aneks 2) i obrascu za cijenu ponude
(Ancks 3). U sluéaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca prednost se daje cijeni bez PDV-a iz obrasca

7a cjenu ponude.
5.4.3 Sve cijene trebaju biti izraZene u konvertibilnim markama (KM).

544 Ciena koju navede ponudac ne podiijeZe bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao
neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrZi cijenu koja se mozZe prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim

stavom.

5.4.5 Cijena ponude se piSe brojevima i slovima, kako je to predvideno u obrascu z dostavljanje ponude. U
slu€aju neslaganja imosa upisanh brojéano 1 slovima, prednost se daje 1mosu upisanom slovima.

5.4.6 Ponudal moZe dati popust na ponudu, pod uslovom da ga iskaZe posebno, kako je to definisano
obrascem za ponudu (Aneks 2} i obrascem za cijenu ponude (Aneks 3). U cijeni ponude se cbavezno navodi
cijena ponude (bez PDV-a), poudeni popust i na kraju cijena ponude sa ukljuéenim popustom (bez PDV-a).
Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uradunatim popustom. Na kraju se daje vrijednost ugovora,
odnosno cijena ponude sa ukljuenim popustom + PDV. Ako ponudaé ne iskaZe popust na propisan nacin,
smatrat ¢e sec da nije ni porudio popust

5.5 Povjerljivost

5.5.1 Ponudaci koji dostavljaju ponude, koje sadrze odredene podatke koji su povjerljivi, duzm su uz
navodenje povjerljivih podataka navesti i pravni osnov po kojem se ti podaci smatraju povierljivim.

5.5.2 Povjerljive informacije, koje su sadrZane u bilo kojoj ponudi, koje se odnose na komercijalne,
finansijske ili tehni¢ke informacije ili poslovne tajne ili know how udesnika tendera, ne smiju se ni pod
kojim uslovima otkrivati bilo kom licu koje nije zvani¢no ukljudeno u postupak nabavke, odnosno u

postupak ocjene ponuda.
5.5.3 Podaci koji se, ni u kojem shicaju, ne mogu smatrati povjerljivim su:

ukupne 1 pojedinacne cijene iskazanc u ponudi;

predmet nabavke, odnosno roba, od koga zavisi poredenje sa tehnickom specifikacijom i ocjena da
je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehniéke specifikacije;

dokazi o li¢noj situaciji ponudaéa (u smislu odredbi ¢lana 45.-49. Zakona).
5.5.4 Ponudal moZe napraviti spisak informacija, koje bi se trebale smatrati povjerljivim,

prema obrascu koji je dat u tenderskoj dokumentaciji - (Ancks 4). Ukoliko ponudaé ne dostavi obrazac ili
dostavi nepopunjen obrazac povjerljivih informacija, madi da iste nema i njegova ponuda po tom osnovu
neée biti progladena neprihvatljivom. Ako ponuda¢ ozna¢i povjerljivim podatke koji se u skladu sa Clanom
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11. Zakona, ne mogu proglasiti povjerljivim, ugovorni organ ih neée smatrati povjerljivim, a ponuda
ponudala nece biti odbijena.

5.6 Mjesto, datum i vrijeme prijema i otvaranja ponuda

5.6.1 Ponude se trebaju dostaviti na sljedeéu adresu: “JU Fond Memorijala Kantona Sarajevo™; ul.
Sirokac br. 22; 71 000 Sarajevo.

5.6.2 Rok za dostavljanje ponuda jc 15.08.2019 godine do 12.09 sati. Ponude koje su dostavljene po isteku
ovog roka bit ¢e vracene ponudacu neotvorene.

NAPOMENA : Ponuda ponudafa morm biti dostavljena do datuma i sata naznalenog u obavjeStenju o
nabavci odnosno tenderskoj dokumentaciji 1 za ugovomi organ nije relevantno kada je ona poslata niti na
koji nadin.

5.6.3. Svaka blagovremeno dostavljena ponuda upisuje se u zapisnik o zaprimanju ponude-te dobija redn:
broj prema redosljedu zaprmanja.

5.6.4 ponude dostavljene nakon isteka roka za dostavu ponuda ne upisuyje se u zapisnik o zaprimanju

ponuda, ali se evidentira kod ugovomog organa kao zakasnjela ponuda, obiljeZava se kao zakasnjela te

neotvorena vraca poiiljaocu bez odgode.

5.6.5 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrZati 15.08.2019 godine w 12.05 sati, u prostorijama ugovornog
organa, adresa Sirokac br. 22, 71000 Sarajevo, Sala za sastanke,
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Ponudaci ili njihovi ovladteni predstavnici, kao i sva dmuga zainteresovana lica, mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskaZu u toku javnog otvaranja ponuda ¢ée se dostaviti svim
ponudadima, koji su u roku dostavili ponude, putem zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah, a najkasnije u
roku od 3 (iri} dana.

Na javnom otvaranju ponuda prisutnim ponudaéima ée se saop §titi sljedeée informacije:

- naziv ponudaca;

- ukupna cijena navedena u ponudi;

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan;

- potkriteriji.

5.6.6 Predstavnici ponndada moraju imati oviastenje za ucesce u javnom ofvaraiju ponuda u ime ponudala,

ovjereno 1 potpisano od strane odgovorne osobe, da bi mogli potpisati 1 preuzeti Zapisnik sa otvaranja i
vi3iti druge pravne radnje zastupanja interesa ponudaga na otvaranju ponuda.
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5.7 Period vaZenja ponude

5.7.1 Ponude moraju vaziti 60 (Sesdeset) kalendarskih dana, rac¢unajuci od isteka roka za podnoSenje
ponuda. Period vaZenja ne moZe biti kradi od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, ali ugovorni
organ ne moze utvrdi rok kraéi od 30 dana. Ukoliko ponudaé u ponudi, ne navede period njenog vazZenja,
smatra se da ponuda vaz za period naznacen u tenderskoj dokumentaciji.

5.7.2 U skladu sa ¢lanom 60. Zakona, u sluéaju da je period vaZenja ponude krac¢i od roka navedenog u
tenderskoj dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu.

5.7.3 U periodu vaZenja ponude, ugovomi organ moze zahtijevati od ponudada, u pisanoj formi, da produzi
period vaZenja do odredenog roka. Svaki ponudac ima pravo odbiti takav zahtjev i u tom slu€aju ne gubi
pravo na povrat garancije za ozbiljnost ponude.

5.7.4 Ukoliko ponudaé ne odgovori na pismeni zahtjev ugovornog organa u pogledu produZenja perioda
vaZenja ponude ili ne pristane produZiti rok vaZenja ponude ili ne osigura produZenje garancije za ozbiljnost
ponude, smatia se da je ponudal odbio zhtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda ne mzmatra u
daljnjem toku postupka

5.7.5 Ponuda¢ koji pristane produZiti period vaZenja ponude, i o tome, u pisanoj formi obavijesti ugovorni
organ, produZzava period vaZenja ponude i duZan je osigurati produZenje garancije za ozbiljnost ponude. U
perodu produZenja vaZenja ponude, ponuda se ne moZe mijenjati.

6. CIJENA PONUDE I OKONCANJE POSTUPKA

6.1 Kriteriji za dodjelu ugovora

o

6.1.1 Uskladu sa ¢lanom 64. Zakona, kriterij za dodjelu ngovora je ekonomski najpovoljnija ponuda.
6.1.2 Ekonomski najpovoljnija ponuda definide se u smislu sljedeéih potkriterija:

- cijena uceice 90 %

- rok isporuke robe ucesce 10%

6.1.3 Ugovor c¢e se dodijeliti pomudaéu koji je dostavio najbolje ocijenjenu prihvatljive ponuodu.

Ocjenjivanje se vréi u skladu sa sljedecom formulom:
G=P+T
Pa demu je

G - ukupan broj bodova

P —broj bodova koji je dobio ponudad za ponudenu cijenu
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T —broj bodova koji je dobio ponudaé za rok

6.1.4 Cijena

Maksimalan broj bodova (90) ¢e se dodijeliti ponadadu, koji je ponudio najniZu bruto cijenu (ukljudujuéi i
sve indirektne poreze). Drugi ponudafi ce, u skladu s tim, dobiti manji broj bodova, prema sljedeéoj formuli:

P= PI/Pt x [90]

Pri Cemu je:

P -broj bodova koji je ponudaé dobio za ponudenu cijenu

Pl - najniZa cijena, koja je ponudena u postupku ove javne nabavke

Pt - cljena koja je predloZena u ponudi koja je predmet ocjene

[90] - maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponudaéu koji je ponudio najniZu cijenu

6.1.5 Rok isporuke robe

Maksimalan boj bodova (10) & se dodijeliti ponudadu koji je ponudio najkraéi period ispoiuke robe, Drugi
ponudaci ¢e, u skladu s tim, dobiti manji broj bodova, prema sljedeéoj formuli:

T=Ts/Tt x[10]
Pri ¢emu je:
— T - broj bodova koji je dodijeljen ponudadu za ponudeni period isporuke robe
Ts - najkradi ponudeni period isporuke robe koji je ponuden u postupku ove javne nabavke
Tt — vremenski period ponuden u ponudi koja se ocjenjuje
[10]-broj bodova koji je dodijeljen ponudadu,koji je ponudio najkraéi period isporuke robe

6.1.6 U slucaju da, u konacnom zbiru bodova, dvije ponude dobiju isti broj bodova, prednost se daje
ponudalu, koji je, u skladu sa kriterijem cijene, porudio manju cjenu, te ée ugovor biti dodijeljen tom
ponudadu.

6.2 Preferencijalni tretman domadeg

6.2.1 Ugovorni organ ée, u svrhu poredenja ponuda, primijeniti preferencijalni tretman domadeg, u skladu
sa Odlukom o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domadéeg, donesenoj od strane Vijeda ministara
Bosne i Hercegovine.
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6.2.2 U svrhu poredenja ponuda, ugovorni organ ¢e umanjiti cijene domaéih ponuda za preferencijalni
faktor od 5%.

6.2.3 Primjena preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na zemlje potpisnice Aneksa 1 Sporazuma o
izmjeni 1 prstupanju centralnoeviopskom sporazumu o slobodnoj trgovini — konsolidarna verzija
centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006).

6.2.4 Domacim ponudama se smatraju ponude koje dostave pravna ili fizicka lica sa sjedistem u BiH, koja
su registrovana u skladu sa zakonima u BiH u kojima su najmanje 50% radne snage za izvrienje ugovora
rezidenti BiH.

6.2.5 U svrhu dokazivanja da ispunjavaju uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, ponudaci
su duzni popuniti dostaviti slijedece:

- iziavu ponudaca da minimalno pedeset posto (50%) radne snage za izvr§enje ugovora su rezidenti iz BiH;

- spisak zaposlenih ovjeren od nadlene institucije — Fonda za penzijsko i invalidsko osiguranje ili porezne
uprave, original ili ovjerena kopija, ili ovjerena kopija ugovora o ugovara o djelu i slitno iz kojih se vidi da
su uposleni 1 anga Zovani rezidenti BiH.

6.2.6 Preferencijalni tretman domaceg se dokazuje iZavom ponudada, popunjenom u skladu sa zahtjevima
datim u Ancksu 2 TD, tacka 4.

6.3 Pojasnjenje ponude

6.3.1 Sa ponudadima se nece obavljati nikakvi pregovori u vezi sa ponudama. Medutim, ugovorni organ
moZze od ponudada traZiti pismenim putem, da u roku od 3 (tri) dana pojasne dokumente koje su dostavili, u
skladu sa ¢lanom 45. do 49. Zakona, ili da dostave originalne dokumente radi poredenja sa kopijama, koje
su dostavljene uz ponudu, a s ciljem otklanjanja formalnog nedostatka dokumenta.

6.4 Neprirodno niske ponude

6.4.1 Ukoliko ugovorni organ ocijeni da su dostavljene ponude neprirodno niske, ima moguénost da, u
skladu sa odredbama Uputstva o nadinu pripreme modela tenderske dokumentacije i ponuda (,,Sluzbeni
glasnik BiH®, broj 90/14), pismeno zahtijeva od ponudada da obrazloZi ponudenu cijenu. Ako ponudaé ne
ponudi osnovano obrazloZenje, koje moZe, izmedu ostalog, sadrZavati i poredenje sa cijenama na trzisty, ili
dostavi obrazloZnje iz kojeg se ne moze utvrditi da ¢e ponudal biti u moguénosti dostaviti robu po
ponudenoj cijeni, ugovomi organ ¢e odbiti takvu ponudu,

6.4.2 ugovomi organ obavezno od ponudada traZi objaSnjenje cijene ponude koju smatra neprirodno niskom
ako su ispunjeni slijede¢i uslovi:

a) ajena ponude je za viSe od 50% niZa od prosjedne cijene preostalih prihvatljivih ponuda, ukoliko su
primljene najmanje tr prihvatljive ponude, ili
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b) cijena ponude je viSe od 20 % niZa od cijene drugoranigarane prihvatljive ponude.

6.5 Ispravka ra funskih gresaka u ponudi

6.5.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je éisto aritmeti¢ke prirode, ukoliko se ista
otkrije u toku ogjenjivanja ponuda. Ugovorni organ ¢e neodloZno ponudadu uputiti obavjedtenje o svakoj
ispravcl 1 moZe nastaviti sa postupkom, sa ispravljenom gredkom, pod uslovom da je ponudal pisanim
putem prihvatio ispravku, u roku koji je odredic ugovorni organ. Ako ponuda¢ ne prihvati predloZenu
ispravku, ponuda se odbacuje i garancija za ponudu, ukoliko postoji, se vra¢a ponudadu.

6.5.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u radunanju cijene u shijedeéim sluégjevima:

a) kada postoji razlika izmedu iznosa izaZenog broj&ano i rijeéima - u tom sludaju prednost ima iznos
izraZen rije¢ima, osim u slugaju kada se na taj imos odnosi aritmetiéka greska;

b) ako postoji razlika izmedu jediniéne cijene i ukupnog imosa, koji se dobije mnoZenjem jedini éne cijenc i
koli¢ine — u tom sluéaju prednost ima jediniéna cijena koja je navedena, i potrebno je ispraviti konad&an
17Znos;

¢) ako postoji greSka u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem ili oduzimanjem podiznosa, podiznos ée imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

Iznosi koji se isprave na taj nadin ¢e biti obavezujuéi za ponudada Ukoliko ih ponudag, kao takve, ne
prihvata, njegova ponuda se odbija. Jedini€na cijena stavke se ne smatra radunskom greskom, odnosno ne
moZe se ispravijati.

6.6 DonoSenje odiuke ¢ ishodu postupka javne nabavke

6.6.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o poniStenju postupka
Javne nabavke, uroku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao period vazenja ponude, a najkasnije
u roku od 7 (sedam) dana od dana istcka vaZenja ponude, odnosno u produZenom periodu oka vaZenja
ponude, ukoliko s¢ on produZi na zahtjev ugovomog organa.

6.6.2 Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaZa bit ¢e dostavijena svim ponudadima u roku od 7 (sedam)
dana, od dana donoSenja iste. Uz obavje§tenje o rezultatima postupka javne nabavke, ugovorni organ ée
ponudacima dostaviti odluku o dodjeli ugovora najpovoljnijem ponudaéu ili odluku o poni§tenju postupka,
kao izapisnik o ocjeni ponuda.

6.7 Zastita prava ponudala

6.7.1 Svaki ponudag, koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovomi organ, u
toku postupka javne nabavke, izvr§io povrede Zakona i/ili podzakonskih akata, ima pravo da ulo# Zalbu na
postupak, uroku koji je odreden u ¢lanu 101. Zakona.
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6.7.2 Zalba se podnosi ugovornom organu u najmanje 3 {tri) primjerka, u pisanoj formi direktno ili
preporucenom postanskom poSiljkom, u rokovima propisanim &lanom 101. Zakona.

6.7.3 Ukoliko ugovomi organ utvrdi, u roku od 5 dana, da je Zalba neblagovremena, nedopustena ili
izjavljena od ncovlaStenog lica, odbacit ¢e je zakljudkom. Protiv ovog zakljucka Zalilac ima mogucnost
podno¥enja Zalbe URZ-u ito u roku od 10 (desct) dana od dana prijema zakljucka.

6.7.4 Ukoliko ugovomi organ usvoji Zalbu djelimi¢no ili u cjelosti, i svoje fedenje ili odluku zamjeni
drugim rjedenjem ili odlukom ili ponisti postupak javne nabavke, te o tome obavijesti uCesnike u postupku
Javne nabavke na nadin odreden Zakonom u roku od 5 (pet) dana od prijema Zalbe, ponudad moZe izjaviti
zalbu UR Z-u u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema rjeSenja.

6.7.5 Ukoliko ugovorni organ, postupajuéi po Zalbi, utvrdi da je ista blagovremena, doputena i igavljena
od ovladtenog lica, ali je ncosnovana, duzan je u roku od 5 (pet) dana, od datuma zaprimanja, Zalbu
proslijediti UR Zu, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i kompletnom dokumentacijom u vezi sa
postupkom protiv kojeg je izjavijena Zalba.

6.8 Zakljucenje ugovora i podugovaranje

6.8.1 Ugovorni organ ¢e, izabranom ponudadu, dostaviti na potpis prijedlog ugovora, i to nakon isteka roka
od 15 (petnaest) dana, raunaju éi od dana kada su svi ponudadi obavijesteni o izboru najpovoljnije ponude.

6.8.2 Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora (Aneks 9), u koji su uneseni svi elementi
iz tenderske dokumentacije. Ponudaci su duzni uz ponudu dostaviti Nacrt ugovora u koji su unijeli podatke
iz svoje ponude, te parafirati sve listove Nacrta ugovora,

6.8.3 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije 1 prihvaéene ponude, te u
skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima.

6.8.4 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudadu &ija je ponuda na rang listi odmah iza
ponude najpovolinijeg ponudaca, ako izabrani ponudag:

- propusti dostaviti originale ili ovjerene kopije dokumenata iz &lana 45. 1 47. Zakona, ne starije od 3 (tri)
mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku koji odredi ugovorni organ;

- propusti dostaviti dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju je bio duzan da dostavi
u skiadu sa propisima u BiH;

- u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora;

- propusti dostaviti garanciju za izvr§enje ugovora, u skladu sa wslovima iz tenderske dokumentacijc i u
roku koji je odredio ugovomi organ;

- propusti potpisati ugovor o nabavci uroku koji odredi ugovomi organ;
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- odbije zakljuéiti ugovor u skladu sa uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji i ponudi koju je
dostavio.

6.8.5 Ugovorom ¢e obavezno biti definisano da ponudag, kojem je dodijeljen ugovor nema pravo
zapos$ljavati, u svrhu izvr$enja ugovora o javnoj nabavci, fizicka ili pravna lica koja su udestvovala u
pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili strutnog lica koje je angaZovala Komisija
7 javne nabavke, i to najmanje Sest mjeseci po zakljudenju ugovora, odnosno od poletka realizacije

ugovora

6.8.6 Ponudatu jc dozvoljeno podugovaranje u skladu sa uslovima propisanim &lanom 73. Zakona
Ponuda¢ koji ima namjeru podugovaranja, duZan je u obrascu za ponudu navesti naziv podugovarada i/ili
dio ugovora koji namjerava dati u podugovor (najmanje jednu od dvije informacije) ¢ime je izrazio namjeru
podugovaranija.

6.8.7 Ponudac kojem je dodijeljen ugovor neée sklapati podugovor, ni o jednom bitnom dijelu ugovora, bez
prethodnog pismenog odobrenja ugovomog organa. Ugovorni organ ée biti blagovremeno obavijedten, prije
sklapanja podugovora, o elementima ugovora, za koje se sklapa podugovor i o-identitetu podugovarada.
Ugovorni organ moZe izvr§iti provjem kvalifikacija podugovarada, u skladu s &lanom 44. Zakona, i
obavijestiti dobavljata o svojoj odluci najkasnije uroku od 15 (petnaest) dana od dana prijema obavje§tenja
o podugovaranju. U slucaju odbijanja podugovaranja, ugovomi organ je duZan navesti objektivne razloge
odbijanja podugovaranja. Ponudag, kojem je dodijeljen ugovor duZan je, prije realizacije podugovora,
dostaviti ugovornom organu podugovor, koji obavezno sadri sljedeée elemente, propisane danom 73.
Zakona, i to:

a) robu koju €e isporuéiti podugovarag;
b) predmet, koli¢inu, vrijednost, mjesto i rok dostavljanja robe;

c) podatke o podugovaracuy, i to: naziv podugovaraéa, sjedidte, JIB/IDB, broj transakcijskog
ratuna i naziv banke kod koje se vodi.

6.8.8 Ponudac kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.

6.8.9 Podugovaraé ne moZe u postupku javne nabavke istovremeno ulestvovati kao ponudad ili kao &lan
grupe ponudaca. Ugovorni organ ée u tom sludaju odbiti zahtjev za podugovaranje sa takvim ponudadem.

Ovaj dokument je slektronski polpisan od sirane chradiva® ikontrolora 2 potvr den potpisom 1 pedatom ovia Stene osohe

www. memorjali ba, fondkantona@bih.net.ba. Tel.: +38733252210, Fax.: +35733252218, Shokag 22, 71000 Sarajeve
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6.9 Garancija za dobro izvrSenje ugovora

6.9.1 Ponudaci su duzni dostaviti pismenu izjavu ovjerenu i potisanu od strane ovlaitenog lica ponudada da
¢eu roku od 5 (pet) dana od potpisivanja ugovora dostaviti:

- bezuslovnu bankarsku garanciju za wredno izvrSenje ugovora u imosu od 3% od vijednosti ugovor sa
PDV-om sa rokom trajanja garancije 30 (trideset) dana od krajnjeg datuma realizacije ugovora i

-Obrazac za garanciju za wedno izvrienje ugovora dat je u Aneksu 10.

6.9.3 U slucaju da Ponuda¢ traZi avans, duZan je dostaviti mjenicu sa mjeniénom izjavom na ime
obezbjedenja avansnog pladanja, 5 (pet) dana od potpisivanja ugovora, sa rokom vaZnosti: 30 (trideset)
dana od obavijesti o isporuci robe. Maksimalna vrijednost avansa je 30%.

6.9.4 Ponuda¢ prihvata obavezu dostavljanja garancije, potpisivanjem izjave u okviru Ancksa 2 tenderske
dokumentacije.

6.9.5 Povrat ili mdrZavanje garancije za dobro izvr¥enje ugovora vrit ¢e se u skladu sa Pravilnikom o
obliku garancije za ozbiljnost ponude 1izvrienje ugovora.

6.9.6 Garancije za uredno izvrSenje upgovora dostavljaja se u originalu. Garancije ne smiju biti ni na koji
nalin ofteCene buSenjem ili sli€no jer probufena ili oftedena garancija se ne moZe naplatiti. Ukoliko
garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan naéin, shodno uslovima iz tenderske
dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ, zkljudeni ugovor ¢e se smatrati apsulutno
niStavmim. Ukoliko ne nastupi nijedan od sluc¢ajeva koji bi zahtijevao realizaciju garancije za uredno
izvr§enje ugovora, ugovomi organ vrii povrat dokumenata. NAPOMENA: Pokriée bankarske gamncije ne
oslobada dobavljaca od odgovornosti sve do namirenja stvame Stete.

Cvaj dokument e elkekironsk polpisan od sirane obradiva & i kentrolora a polw den potpisom | pedatom ovia Stene osabe

www. memoriiali ba, fondkantona@bih.net.ba, Tei.: +38733252210, Fax.: +38733252218, Skokac 22, 710606 Sarajewo
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7. POUKA O PRAVNOM LIJEKU

7.1 Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi, putem Ugovornog organa u pisanoj formi
neposredno, elektronskim putem ili preporugenom posiljkom u roku i na na¢in propisan Zakonom.

8. PRILOZI

Aneks 1 — Obavjestenje o javnoj nabavci
. Aneks 2 — Obrazac za ponudu
- Aneks 3 — Obrazac za cijenu ponude
Aneks 4 — Obrazac povjerljivih informacija
Aneks 5 - Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. Zakona o Jjavnim nabavkama BiH
Aneks 6 - Izjava o ispunjenosti uslova iz &lana 47. Zakona o Jjavnim nabavkama BiH
Aneks 7 - Izjava iz &lana 52. Zakona o javnim nabavkama BiH
Aneks 8 — Referenc lista
Aneks 9 — Nacrt Ugovora
Aneks 10 — Obrazac za garanciju za uredno izvr¥enje ugovora
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Aneks 1

OBAVJESTENJE O NABAVCI




Aneks 2
OBRAZAC ZA DOSTAVLJANJE PONUDE
Broj nabavke: 13-49-351 /19

Broj obavje$tenja na Portalu javnih nabavki:

Broj ponude:

Datum:

UGOVORNI ORGAN:

Naziv ugovomog organa JU “Fond MemorijalaKantona Sarajevo”
Adresa Sirokac br. 22

Sjediite 71 000 Sarajevo

PONUDAC:

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudada, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponudaé, a pored naziva ponudada koji je predstavnik grupe ponudada upisuje se i
podatak daje to predstavink grupe ponudaga Podugovara se ne smatra ¢lanom grupe ponudaéa u smistu
postupka javne nabavke.

Naziv ponudada

Adresa

Siediste

IDB/JIB

KONTAKT OSOBA:

Ime 1 prezime

Adresa

Telefon

Fax

E-mail




IZJAVA PONUPACA
(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaga, onda Izjavu ponudada popunjava predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki, broj

obavjedtenja o nabavci , dana , dostavljamo ponudu 1 izjavljujemo
shiedece:
1. Uskladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. (broj nabavke

koji je dao ugovomi organ), ovom izjavom prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi
ili ograni¢enja.
2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za navedenu predmetnu

nabavku, u skladu sa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji i kriterijima, bez ikakvih
rezervi il ogranidenja.

3. Cijena nafe ponude (bez PDV-a) je : KM
Popust koji dajemo na cijenu ponude je KM
Cijena nase ponude, sa uradunatim popustom KM sa PDV na cijenu
ponude (sa uradunatim popustom) KM Ukupna cijena za ugovor je
KM

Rok za dostavljanje robe......................

U pogledu avansa izjavljujemo da potrazujemo sljedeéu viijednost (ZAOKRUZITI):
a) Avans 10%

b) Avans 20%

c) Avans 30%

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nage ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U sludaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za cijenu ponude,
relevanina je cijena iz obmsca za cijenu ponude.

4. U pogledu primjene preferencijalnog tretmana domadeg izjavijujemo da (ZAOKRUZITI):

a) je ponudac domacdi privredni subjekt sa sjediStem u BiH u kojima je najmanje 50% ukupne
vrijednosti ponudenih roba, porjeklom iz BiH

b) da je ponuda¢ privredni subjekt registriran u zemlji potpisnici
¢) naSa ponuda ne uziva preferencijaini tretman domaceg

(Ukoliko s¢ na ponudu ne moZe primjeniti preferencijalni faktor domadeg, navesti da se na ponudu
ne primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domadeg.)

5. Ova ponuda vazi (broj dana ili mjeseci se upisuju i brojcano i
slovima, a u sluéaju da se razlikuju, validan je rok vaZenja ponude upisan slovima), ra&unajudi
od isteka roka za prijem ponuda, tj. do [...../...../.....] (datum).




6. Garancija za ponudu je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.
7. Ako nasa ponuda bude najuspjednija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se:

dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti, koji su traZeni tenderskom dokumentacijom iu
roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

OVLASTENO LICE PONUDACA

(ime 1 predme)

(potpis)

M.P.

{(mjesto 1 datum)



Uz ponudu je dostavljena sljedea dokumentacija:

(Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih)

I - R R

.
12.
13.
4.
15.
16.
17.
18.
19.

-20.



OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

Anex 3.

Red.
broj

Opis robe/radova

Koli¢ina/ob
im/opseg

Jedinic¢na cijena po
stavki bez PDV-a

Ukupna cijena po
stavki bez PDV-

Teretno motorno vozilo prema
tehniCkim karakteristikama

Ukupna cijena bez PDV-a

Popust

Ukupna cijena sa popustem bez PDV

17% PDV

Ukupna cijena sa PDVoma

Napomena:

I. Cijene moraju biti izraZene u KM.
o
N K . . e . v v » . . .
2. JediniCna cijena stavke se ne smatra rafunskom gre $kom, odnosno ne moze se ispravljati

M.P.

OVLA STENO LICE PONUPACA

ime 1 prezune
P

(potpis)

(mjesto i datumy)




TEHNICKA SPECIFIKACHA

Vrsta vozila:

Teretno (kombinovano) mtomeo vozlo

Broj sjediSta :

Minimum 7

Broj vrata:

Minimum 4+1

Boja vozila:

Zelena - bijela

Vrsta motora:

Diesel

Zapremina motora:

minimalno 2200 ccm

Snaga motora:

minimalno 99 kW / 160 KS

Norma izduvnih gasova

Minimalno Euro 6

Vrsta mjenjaca Mehanicki

Pogon 2x1

Duzina: Minimalro 5.500 mm
Sirina: minimalno 1750 mm
Visina minimalno 2200 mm

Meduosovinski razmak:

minimalno 3400-4500 mm

Visina iznad tla tkz klirens

Minimalno 175 mm

TeZina vozila bez nadogradnje:

minimalno 2100

Minimalna oprema motornog vozila:

EU6 norma za §tetne gasove
Alu tockovi 17"

Retrovizon ircke vrata u boji karoserije

ESC 1ABS

EBD sistem — elektronska distribucija sile ko&enja

HBA sistem — asistencija pri naglom kocenju

LAC sistem — dodatna stabilnost pri natovarenom vozlu

MSR sistem — onemogucuje proklizavanje prilikom spustanja stepena prijenosa

TSM sistem — prepoznaje prikolicu i onemoguncava negativan uticaj iste na dinamiku vozila

HRB sistem ~ kod naglog kocenja
HVC sistem

CDP sistem RMI ROM sistem
Sjedi§te vozaca pomjerljivo
suvozaCeva klupa sa dva sjedala
Klupa sa Cetirt sjediStau zadnjem redu
Zracni jastuci naprijed

Mogucnost iskljucenja zracnog jastuka suvozaca

Preklopiva straznja kiupa
Prednja svijetla za maglu
servo upravljaé

Centralno daljinsko zakljucavanje

Elektricni podizaci naprijed




Automatsko paljenje dnevnih svjetala

Elektronska parking kocnica

Pomoc pri kretanju u brdu

Indikator za ispuhane pneumatike

Indikator nivoa tecnosti za ¢iS¢enje vjetrobranskog stakla (farova)
2 svjetla za citanje naprijed+2 nazad

Nadogradnja aluminijski kiperski tovami sanduk :

Otvorent tovarni sanduk sa ceradom

Stranice izradene od aluminijuma, obarajuce prema dole visine 460mm.
Dimenzije tovarnog sanduka (mm): minimum 3000 X 2000 X 400 (d*3*v)
Trostrani kiperski sanduk

Hidrauliéna instalacija za kipanje

Sanduk za alat

Cerada

Atest vozila u skladu sa vazec¢im zakonima u BiH

Halke za vezanje tereta

+ OviaSteni servisi:

Ponudad je duZan da ponudi automobil za koji postoji ovlasteni servis u Sarajevu

Prateca dokum en tacija:
Uz opremu ponudad ¢e dostaviti uputstva za upotrebu na jednom od sluzbenih jezika naroda u BiH

Garancija:

Na motor 1 sve dijelove koji nisu potrosni material minimalno 5 godine ili 200.000 km
" Na lak minimalno 5 godine

Na prohrdavanje minimalno 12 godina

Napomena:
1. Cijene moraju biti izraZene u KM.

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrZi sve naknade, koje ugovomi organ treba platiti
dobavljacu. Ugovorni organ ne smije imati nikake dodatne tro§kove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3 . Jedini¢na cijena stavke se ne smatra ra¢unskom gre $kom, odnosno ne moZe se ispravijati.



OBRAZAC POVJERLJIVIH INFORMACIJA

Aneks 4

Informacija koja je
povijerljiva

Brojevi stranica sa |Razlozi za Vremenski period u

tim informactyjama |povjerljivost tih kojem Ce te

u ponudi mformacija : informacije biti
povierljive

OVLASTENO LICE PONUDACA

(ime 1 prezime)

(potpis)

M.P.

(mjesto 1 datum)



Aneks 5

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama

Bil (,,Sluzbeni glasnik BiH “ broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani ' (ime [ prezime), sa liénom kartom broj: ,
izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog druftva ili obrta ili srodne
djelatnosti (navesti poloZaj, naziv
priveednog dudwa i obrta Hi srodne djelatnosti), 1D broj: , Cije sjediste se nalazi u

{grad/opéina}, na adresi (ulica i broj), kao
kandidat/ponudad u postupku javne nabavke robe

(navesti

tacan naziv i vrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi Ugovorni organ “JU Fonda Memorijala KS”, au
skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu

IZJAVLJUJEM

Kandidat/ponudad u navedenom postupku javne nabavke, kojeg
predstavljam, nije:

a) pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog knminala, korupcije, prevare ili pranja novca, u skladu s vaZeéim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) pod stecajem ili je predmetom steGamog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

¢) propustio ispuniti obaveze u vezi sa placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu s vaZzeéim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) propustio ispuniti obaveze u vezi sa pla¢anjem direktnih 1 indirekinih poreza, u skladu sa
vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca, da u sluéaju dodjele ugovora
dostavi dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tatke od a) do d), na zahtjev Ugovornog organa i u roku

kojeg odredi Ugovorni organ, shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite stuZbene



ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju, kao da su istiniti, predstavlja kameno djclo,
predvideno Kaznenim zakonima u BiH, tc da davanje netadnih podataka u dokumentima, kojima se dokazuje
licna sposobnostm iz €lana 45. Zakona o javnim nabavkama, predstavlja prekrdaj, za koji su predvidene
novEane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudada (pravno lice) 1 od 200,00 KM do 2.000,00

KM za odgovorno lice ponudada.

Takoder, izjavljujem da sam svjestan da Ugovorni organ, koji provodi navedeni postupak javne nabavke,
shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, u sludaju sumnje u taénost podataka datih putem
ove izjave, zadrzava pravo provjere taénosti iznesenih informacija kod nadle Zmb organa.

Izjavu dao:

Mjesto 1 datum davanja izjave:

Potpis 1 pedat nadleZznog organa:

M.P.




e

Aneks 6

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47. stav (1) ta¢aka od a) do d) i stav (4) Zakona o javnim
nabavkama (,,SluZbeni glasnik BiH“ broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (ime 1prezime), sa li¢nom kartom broj: ,
izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog drudtva ili obita ili
srodne djelatnosti {(navesti
polozaj, naziv pnvrednog dmétva ili obita ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
&ije gjedidte se nalazi u (grad/opcina), na adrest

(ulica i broj), kao kandidat/ponudac u postupku javne

nabavke

__ (navesti taan naziv i vistu postupka javne nabavke), a kojeg provodi ugovomi organ

__(navesti ta¢an naziv ugovomog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj:
, U ,Sluzbenom glasniku BiH¥, broj: , auskladu
sa Clanom 47. stavovima (1} i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovomoscu

1ZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja kandidat/ponudac
u navedenom postupku javne

nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacke od a}
do d) su identi €ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da, u slucaju dodjele ugovora
dostavi dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke od a) do d) na zahtjev ugovomog organa i u roku
kojeg odredi ugovomi organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tatka a).

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da knivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaénih podataka u
dokumentima, kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz &lana 47. Zakona o
javnim nabavkama BiH, predstavlja prekr$aj za koji su predvidene novéane kazne od 1.000,00 KM
do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovomo lice
ponudaca.

Izjavu dao:

Mjesto 1 datum davanja izjave:

M.P. Potpis 1 pecat ovladtenog lica ponudada:



Aneks 7.

PISANA IZJAVA
1Z. CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, niZepotpisani {Ime i prezime), sa linom kartom broj:
izdatom od ., u svojstvu predstavnika privrednog dru§tva ili obrta ili srodne
dielatnosti (Navesti poloZgj, naziv privrednog drustva il
obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: , dije sjedifte se¢  nalazi u

(Grad/opéing), na adresi (Ulica i broj), kao kandidat u
postupku javne nabavke (Navesti tacan naziv i vrstu postupka
Javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ (Navesti
facan naziv ugovornog organa), z koje je objavljeno obavjedtenje o javnoj nabavcei (ako je objavijeno
obavjeStenje) broj: u,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,au

skladu sa Clanom 52. stav (2} Zakona o javnim nsbavkama pod punom materijalnom i kaznenom
odgovornoscu, '

[ZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javme nabavke, u bilo kojoj fazi procesa javne
nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluZbenom ili odgovomom licu u ugovornom organu,
ukljucujuéi 1 strano stuzbeno lice ili medunarodnog sluZbenika, u cilju obavljanja u okviru sluZbene ovlasti,
radnje koje ne bi trebalo da izvr§i, ili se suzdrZava od vrienja djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko
posreduje pri takvom podmiéivanju sluZbenog ili odgovoma lica.

3. Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povlasticu sluZbenom ili odgovomom licu u ugovornom organu
ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog shuZbenika, u cilju da obavi u okviru svoje sluzbene
ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrZava od obavljanja radnji, koje ne treba izvriti.

4. Nisam bio ukljuéen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za dilj imala kompciju u toku predmeta postupka javne
nabavke. Davanjem ovu izjave, svjestan sarn kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita 1 kaznena djela protiv sluzbene idruge odgovormosti i duZnosti utvrdene u Kaznenim zakonima

Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto 1 datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleZnog organa:

M.P.
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Spisak realizovanih ugovora -- Referenc lista

Red.broj |Predmet ugovora Vrijeme 1 mjesto | Vrijednost Kontakt osoba
izvrienja ugovora  jugovorenih nabavki

Potpis 1 pecat ponudada

Napomena:

Uz referenc listu potrebno je dostaviti potvrde o uspje¥no realizovanim ugovorima. Naziv i sjediite
ugovomih strana ili privrednih subjekata sa potvrde moraju biti isti kao na referenc listi.



T
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NACRT UGOVORA

1. Javma Ustanova “Fond Memorijala Kantona Sarajevo” (skracen naziv: Fond memorijala), Sirokac 22,
Sarajevo, koga zastupa direktor Zijadi¢ Suad, prof. (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i

(u daljem tekstu: Dobavljac)
Zajednicki naziv za Ugovorni organ i Debavljac je UGOVORNE STRANE.
zakljudili su u Sarajevu, dana __ 08.2019.godine
UGOVOR
o kupoprodaji teretnog motornog vozila
I PREDMET UGOVORA

Can 1

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su prije zakljulivanja ovog ugovora razrijeSeni svi detalji, dogovoreni
i utvrdeni svi elementi koji su predhodili ovom ugovory, da su kao potpisnici ovog ugovora i da ée biti
dosljedni realizaciji obaveza i odgovomosti koje proizlize iz ovog ugovora ili se njime podrazumjevaju.

Clan 2,

Predmet ovog Ugovora je nabavka teretnog rhotornog vozila, a sve prema Specifikaciji Ugovornog organa,
datoj u tenderskoj dokumentaciji broj:14-49-358/18, i prodajnom programu i jedinidnim djenama

Dobavljaca prema Ponudi broj: od 2019.godine, koje Cine sastavni dio ovoga ugovora.
II VREIJEDNOST UGOVORA
Clan 3.
Vrijednost ugovora bez PDV-a imosi KM
Vrijednost PDV-a — KM

Ugovorne strane su saglasne da ukupna vrijednost ugovora sa ukljucenim PDV-om od 17 % iznosi

KM

( slovima: i /TOOKM)




I NACIN PLACANJA

Clan 4.
Prema ngjpovoljnijoj ponudi Dobavljaa
IV ROK ISPORUKE

Clan 5.
Prema najpovol jnijoj ponudi Dobavljaa.

Clan 6.

U slugju ka3njenja u isporuci robe, do kojeg je doSlo krivicom odabranog ponudada, isti e platiti ugovornu
kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% vrijednosti ugovora, za svaki dan

kadnjenja od urednog ispunjenja, s tim da ukupan izos ugovorene kazne ne moze prijed 10% od ukupno
ugovome vrijednosti robe, koja je predmet ugovora. Odabrani ponudac je duZan platiti ugovorenu kaznu b

roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za plaéanje, od ugovomog organa

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukolike je do kasnjenja do$lo usljed viSe sile. Pod viSom
silom se podrazumijeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog vanrednih vanjskih dogadaja,
na koje izabrani ponuda¢ nije mogao utjecati niti ih predvidjeti.

VMJESTO ISPORUKE

Clan 7.
Ugovorne strane su saglasne da je mjesto isponike predmeta ugovora: adresa prodajnog salona dobavljaca
VI OSTALE ODREDBE

Clan 8.

Dobavlja¢ se obavezuje da motorno vozilo sa odgovarajuéim ispravama preda Ugovornom organu u
drZavinu i prenese mu pravo raspolaganja, odnosno pravo svojine na dan isplate prodajne dijene.

Clan 9.

Dobavlja¢ izjavijuje i jam¢i pod punom krivi¢nom i materijalnom odgovomo3tu da je vozilo koje je
predmet kupoprodaje njegovo iskdju&ivo vlasnistvo, da na predmetnom vozilu ne postoje prava treéih lica,
da nije opteredeno zaloZnim pravom ili drugim teretima, da je Ugovorni organ cbavijestio o svim manama
vozila, odnosno, da ne postoje skriveni nedostaci, kao i da su identifikacione oznake neizmijenjene.

Clan 10.

Do predaje motomog vozila Ugovornom organu rizik slucajne propasti ili oSteenja motornog vozila snosi
Dobavlja¢, a sa predajom vouzila rizik prelazi na Ugovorni organ.

Clan 11.

Ugovorni organ se obavezuje da ¢e o svim uoCenim nedostacima na vozilu, bez odlaganja, pismeno
obavijestiti Dobavljaca,

Clan 12.



Dobavljac odgovara ako na prodatom vozilu postoji pravo treceg lica koje iskiju cuje, umanjuje ili ogranicava
kupcevo pravo.

Garancija na motor , ha lak , na koroziju__ __, uz redovno odrZavanje

u ovlastenim servisima.

Obezbjeden valastiti ovlaSteni servis po standardima Proizvodaéa.
Obezbjedeni svi orginalni dijelovi.
Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da se jednostrani raskid ovog ugovora moZe izvr§iti zbog neispunjenja
ugovomih obaveza ili bilo koje doupotrebe Ugovora od strane ugovomih strana.

Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvr$i ugovorene obaveze duzna je drigoj strani nadoknaditi svu Stetu
nastalu zbog neizvr§enja ugovorenih obaveza.

Jedpnostrani raskid ohavezno se izjavljuje pismenim putem.

Clan 14.

Ugovorene strane su saglasne da eventualno nastale sporove reSavaju putem svojih ovlastenih zastupnika
sporazumno, a ukoliko nastali spor ne budu mogle rjesiti na predvideni naéin, isti ée rjeSavati nadle¥an sud u
Sarajevu.

Clan 15.

Na odnose izmedu ngovornih strana koji nisu regulisani ovim ugovorom primjenjuju se odgovarajuée
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 16.

Ugovor stupa na snaga danom obostranog ovjeravanja i potpisivanja ugovora od strane ovlagtenih zastupnika
ugovorenih strana.

Clan 17.

Ugovorni organ i Dobavlja¢ u zmak razumijevanja i prilivatanja odredbi ovog ugovora, vlastoruéno ga
potpisuju.

Clan 18.

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 /Cetiri/ istovjetna primjerka, od kojih obje ugovorne strane zadrZzavaju po 2 /dva/
primjerka.

ZA UGOVORNI ORGAN : ZA DOBAVLJACA
DIREKTOR
Zijadi¢ Sunad, prof.

Broj:13-14-__ _/19 Broj:

Sarajevo, _ 19, Sarajevo, _19.



Aneks 10

NAZIV 1 LOGO BANKE

GARANCUA ZA UREDNO IZVR SENJE UGOVORA

Datum o et e e

Z2 UZOVOITH OTZANI oo is i ve v s e e s srerae ce et s sree et

Ime 1 prezime

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Informisani smo da je na3 klijent, [ime 1 adresa najuspjesnijeg
ponudacal, od sad pa nadalje oznalen kao Dobavljaé, Vafom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudada,
broj: od . [naznaéiti broj 1 datum odluke] odabran da potpiSe, a potom i realizira ugovor
0 javnoj nabavcl roba/radova/usluga [kratak
opis ugovora] &ija je vrjednost KM,

Takoder smo informisani da, Vi, kao Ugovorni organ zahtijevate da se izvrienje ugovora garantira u iznosu
od % od vrijednosti ugovora, §to iznosi KM, slovima: [naznaditi u
brojkama 1 slovima vrijednost i valutu garancije], da bi se osiguralo po3tivanje ugovorenih obaveza u skladu
sa dogovorenm uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se
obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti, na naznadeni bankovni radun, bilo koju sumu koju zahtijevate, s
tim $to ukupni imos ne moze predi [nazaditi u brojkama 1

slovima vrijednost i valutu garancije] u wku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji
sadrZi Vadu izavu da ponudad¢/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava,

Vas zahtjev za kori§tenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i ispravno
kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Va$ originalni zahtjev poslan i poitom i da
vas isti pravno obavezuje,



Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran nakon zaprimanja Vadeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog
telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu [mavesti datum izdavanja garancije].

Nala odgovomost prema ovoj garanciji istiée dana [naznaditi datum i vrijeme
garancije shodno uslovima iz nacrta ugovom].

Poslije isteka naznadenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaZeéa. Garancija bi trebala biti vradena
kao bespredmetna. Bez obzra da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka pomenutog roka
smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji. Ova garancija je vade liéno 1 ne moZe se prencsiti.

Potpis i pecat (BANKA)




